
KÜPNA ZMLUVA (d'alej len „KZ" alebo „zmluva")

uzatvorenå v sülade s S 409 a nasl. zåkona ö. 513/1991 Zb.,
zmluvnymi stranami:

CSOB Leasing, a.s.
Ziikova 11, 815 10 Bratislava

Registråcia: Obchodmj register Wstského Südu Bratislava Ill, Oddiel: Sa, Vbika tislo: 12201B

Bankové spojenie:

Ito: 35704713
gale) len ,ÖSOB Leasing. a.s,• alebo ,kupujüci')

Mestské lesy Koäice a.s.
Juinå trieda 11, Koiice 040 01

Registåcia: Obchodny register Mestského südu KOSice, Oddiel: Sa, Vloika tislo: 13 ION

Bankové spojenie:

Ito: 31672981
gale: len .predåvajüci')

Jozef Krajnik
Bijacovce 186, 053 06 Bijacovce
Registåcia: Okresmj ürad Poprad, tislo iivnostenského registra: 704-5223

Bankové spojenie: U

banky

Ito: 33065381

(dalej len ,leasingovy nåjomca•)

241706331KZ

predpisov medziObchodného zåkonnika, v zneni jeho neskorSich

a

t DPH: SK2020491341

a

DPH: SK1020687987

Clånok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je dodåvka hnuternej veci Klanicovy Nåves nåkladny Speciålny R.CH, VIN: U5924NNK3HIRC8034 (dalej

len „PZ"), a zåroveäv zmysle vzåjomnejdohody zmluvnych strån aj technickå dokumentåcia PZ poda nasledujücej Specifikåcie:

Poiet najazdenych km:

Evidenöné öislo vozidla:

ÖisloOsvedöenia o evidencii:

2. Kupujüci pouiije predmet zmluvy ako predmet finanöného leasingu pre Leasingovü zmluvu ö. LZF/24/70633, ktorå bola, resp.

bude uzatvorenå medzi kupujücim ako prenajimaterom a vySSie uvedenym leasingovym nåjomcom.Predåvajüci tüto skutoönost'

berie na vedomie, plne ju regpektuje a podpisom tejto zmluvy s iou sühlasi.

3. Predåvajüci zåväzneprehlasuje, ie je v9hradn9mvlastnikom PZ, resp. je plne opråvnenyna predaj podfa tejto zmluvy ako aj na

prevedenie vlastnictva k predmetu zmluvy na kupujüceho, t.j. PZ nie je ani predmetom zåloiného pråva, neviaznu na iom

iiadne t'archy ani iné vecnébremenå, resp. iné pråvatretich osöb.x

élånok II
Miesto a termin plnenia

1. Miestom plneniaje miesto, kde sa PZ bude v danom öasenachådzat, t.j. Sidlo leasingového nåjomcu,resp. Sidlo predåvajüceho.

2. Predåvajüci je povinny dodat' PZ kupujücemu najneskör do 31.10.2024.

Clånok Ill

Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy

1. Odovzdanim PZ sa rozumie jeho odovzdanie leasingovému nåjomcovi poda dalej dohodnutych podmienok. Prevzatim PZ sa

rozumie jeho prevzatie leasingovym nåjomcom do uiivania, vråtane preukåzania, ie PZ spiöa poiadované a deklarované

parametre a vYkon, a odovzdanie
a) PZ a jeho doplnkov,

b) zåruöneja servisnej dokumentåcie,
c) technického preukazu vozidla, alebo osvedöenia o evidencii, pripadne technického osvedöenia vozidla, uvedené neplati v

pripade, ie PZ nie je vozidlo v zmysle zåkona 8/2009 z.z.o cestnej premåvke a o zmene a doplneni niektorych zåkonov,

d) dalSich dokladov nevyhnutnych na riadne uäivanie PZ.

2. Pokial nebude dohodnuté inak, kupujüci nebude pritomny pri odovzdani a prevzati PZ a cely predmet zmluvy prevezme v mene
kupujüceho leasingovy nåjomca, ktory sa preukåäe platnou zmluvou a notårom overenym splnomocnenim na tento pråvny ükon

v pripade, ie preberajüci nie je Statutårnym zåstupcom leasingového nåjomcu. Predåvajüci je vsak opråvneny odovzdat' PZ

leasingovému nåjomcovi ai po predchådzajücom odsühlaseni kupujücim.
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3. O odovzdani PZ je predåvajüci povinny vopred upovedomit' kupujüceho. Odovzdanie a prevzatie PZ potvrdia svojim podpisom

opråvneni zåstupcovia predåvajüceho a leasingového nåjomcu na „Protokole o prevzati predmetu financovania". Bezodkladne

po odovzdani PZ leasingovému nåjomcovi je predåvajüci povinny informovat' o tejto skutoönosti CSOB Leasing, a.s. a doruöit' do

ÖSOB Leasing, a.s. riadne predåvajücim a leasingovym nåjomcompodpisany Protokol o prevzati predmetu financovania.

4. Predåvajüci je povinny dodat' PZ v stanovenom termine, mnoistve, kvalite a na stanovené miesto. V pripade poruöenia tejto
povinnosti kupujüci må pråvo poäadovat' od predåvajüceho zmluvnü pokutu vo vßke 0,05% z küpnej ceny PZ za kaid9
kalendårny deh omeökania.

s5. Ak döjde k omeSkaniu so splnenim povinnosti predåvajüceho uvedenej v ods. 4 tohto ölånku, ktoré zapriöinil kupujüci, nie je
predåvajüci povinny platit' zmluvnü pokutu ai do dha odstrånenia prekåiky zo strany kupujüceho. V takomto pripade je
predåvajüci opråvneny poiadovat' od kupujüceho nåhradu Skody zapriöinenej konanim kupujüceho, a to ai do vYSky

preukåzaternych nåkladov takto vzniknutej ékody. Kupujüci je povinny predåvajüceho vöas informovat' o odstråneni takejto

prekåiky vzniknutej jeho konanim.

6. V pripade, ie predåvajüci v riadnom ani pisomne stanovenom nåhradnom termine PZ nedodå, a leasingovy nåjomca od
leasingovej zmluvy uvedenej v ölånku I Ods. 2 tejto zmluvy odstüpi, je predåvajüci povinny finanöné prostriedky, obdriané od

kupujüceho za PZ, do 3dni od doruöenia pisomného oznåmenia o odstüpeni, poukåzat' spät' na üöet kupujüceho, a to v plnej

vYSke. V takomto pripade predåvajüci nie je opråvnenypoäadovat' od kupujüceho nåhradu vzniknutej Skody, a ani iiadnych
inych daléich nåkladov.

7. V pripade, ak predåvajüci nesplni svoju povinnost', stanovenü v ods. 6tohto ölånku zmluvy a nepoukåie finanöné prostriedky,

obdriané od kupujüceho za PZ, v dohodnutej lehote spät' na üöet predåvajüceho, zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute,

a to vo vßke 0,05% z dlinej öiastky za kaidYdeh omeSkania predåvajüceho.

Prevod vlastnickeho pråva
Vlastnicke pråvo prechådza z predåvajüceho na kupujüceho okamihom

leasingovym nåjomcompodfa öl. Ill tejto zmluvy.

ClånokV
Prechod rizika vzniku Skody

prevzatia kompletného a plne funköného

Riziko zodpovednosti za Skodu, vzniknutü na PZ, prechådza z predåvajüceho na kupujüceho okamihom

a plne funköného PZ leasingovym nåjomcomna dohodnutom mieste prevzatia.

Cena a platobnépodmienky

prevzatia kompletného

1. Kupujüci je povinny zaplatit' predåvajücemu za dodanie PZ küpnu cenu vo vßke 18 000,00 EUR vråtane DPH v zmysle platného

zåkona o DPH.

2. Kupujüci je povinny zaplatit' küpnu cenu uvedenü v ods. 1 tohto äånku na üöet predåvajüceho na zåklade faktüry, vystavenej
predåvajücim v sülade s platnym znenim zåkona o DPH. Ak bude predåvajüci - podnikatel' poiadovat' ühradu öasti küpnej ceny
pred prevzatim PZ, zaväzuje sa vystavit' kupujücemu faktüru na prijaty preddavok, a to do 15 dni od dåtumu jeho pripisania na
üöet.

3. V mene uvedenej v prvom odseku tohto élånku budü zaplatené okrem küpnej ceny aj iné peöainé zåväzky, vyp19vajüce pre

ktorükorvek zmluvnü stranu z tejto zmluvy.

4. Hore uvedené zmluvné strany sa dohodli na tom, ie bankové poplatky banky kupujüceho, spojené s vykonanim ührady PZ v

cudzej mene, hradi kupujüci a ostatné bankové vYdavky subjektov vstupujücich do procesu prevodu vy#ie uvedemjch

finanönych öiastok v prospech üötu predåvajüceho, plati predåvajüci, ak nebude dohodnuté inak.

5. Prilohou faktüry musi byt':
tlaöivo ÖSOB Leasing, a.s., resp. predåvajüceho), potvrdenydodaci list (Protokol o prevzati predmetu financovania

predåvajücim a leasingovym nåjomcom,
Protokol o prevzati predmetu financovania, potvrdeny predåvajücim a leasingovym nåjomcom.

6. Protokol o prevzati predmetu financovania, zåruön9list a dodaci list musia obsahovat' presnü Specifikåciu predmetu plnenia tejto

zmluvy, najmä zoznam vSetkYchdodanych Casti hnutelnych veci s uvedenim poötu kusov, vyrobnych öisel dodanych hnuternych

veci alebo s uvedenim ich inej vystiinej a jednoznaönej identifikåcie.

7. Predåvajüci prehlasuje, ie ako platitel' DPH si splnil svoju osobitnü oznamovaciu povinnost' pod(a S 6zåkona i. 222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskoröich predpisov (dalej iba ako „zåkon o DPH") a bankov9üöet, na ktory bude prijimat'
finanöné plnenia v zmysle tejto zmluvy, a ktory je uvedeny v zåhlavi tejto zmluvy, riadne oznåmil Finanönému riaditerstvu

Slovenskej republiky. Predåvajüci je povinny ühradu plneni a faktür na zåklade tejto zmluvy iiadat' iba na bankovy üöet, ktory je
riadne zverejneny v Zozname bankovych üötov, vedenom Finanönym riaditerstvom Slovenskej republiky podfa prisluSnych

ustanoveni zåkona o DPH.
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8. Pokial' Predåvajüci nesplni svoju povinnost' poda predchådzajüceho odseku, alebo pokial' bude predåvajüci iiadat' ühradu
finanönych plneni na zåklade tejto zmluvy na üöet, ktory nie je uvedeny v Zozname bankovych üötov, vedenom Finanönym

riaditerstvom Slovenskej republiky, må kupujüci pråvo vykonat• ktorékorvek z nasledujücich opatreni, alebo ich vzåjomnü
kombinåciu:

a) odmietnut' vykonanie ührady na zåklade tejto zmluvy,

b) vykonat' tzv. „rozdelenü platbug v sülade s ustanoveniami S 69c zåkona o DPH, t.j. DPH z Faktüry predévajüceho zaplatit' na
öislo üötu språvcu dane vedeného pre Predåvajüceho a oznåmit' tüto skutoönost' predåvajücemu, vråtane preukåzania
ührady DPH,

c) od tejto zmluvy s okamiitou üöinnostou odstüpit.
9, Pokial' kupujüci vyuiije svoje opråvnenie pod(a pismena b) predchådzajüceho odseku, DPH z Faktüry predåvajüceho sa

ühradou na üöet språvcu dane povaiuje za kupujücim zaplatenü a predåvajüci nie je opråvnenyvoöi kupujücemu uplathovat'

iiadne nåroky vyp19vajüce z ührady DPH spösobom podfa pismena b) predchådzajüceho odseku

ClånokVII
öaläieustanovenia

1. Zåruönå doba je stanovenå importérom a/alebo vyrobcom prisluSnej znaöky PZ a je uvedenå v prisluSnej dokumentåcii k PZ v

diike 0 mesiacov odo dha odovzdania PZ leasingovému nåjomcovi. V pripade, ak vyrobca PZ poskytuje zåruku vo väöSom

rozsahu ako je uvedenå v tomto élånku, tak plati rozsah a trvanie zåruky poskytnutej vyrobcom PZ.

2. Predåvajüci je povinny a zaväzuje sa vykonåvd zåruöny servis na PZ, ako aj komplexny pozåruön9 servis na PZ vråtane

dodåvok nåhradnych dielov za ühradu, a to i v pripade zmeny leasingového nåjomcu,alebo v pripade predaja predmetu tejto
zmluvy tretej osobe. Predåvajüci prednostne zabezpeöi vySSie uvedeny servis na üzemi Slovenskej republiky.

3. Kupujüci, zastüpeny leasingovym nåjomcom,må pråvo predmet tejto küpnej zmluvy so zjavnymi chybami neprevziat', s

odstråniternymi chybami PZ prevziat' ai po ich odstråneni.
4. Predåvajüci berie na vedomie, ie uplatnit' zåruky a iné nåroky z nedostatkov celého predmetu tejto küpnej zmluvy je opråvneny

leasingovy nåjomca, s vynimkou odstüpenia od tejto küpnej zmluvy. Predåvajüci je povinny bezodkladne informovat' spoloönost'
CSOB Leasing, a.s. o uplatneni nårokov z våd predmetu tejto küpnej zmluvy zo strany leasingového nåjomcu a o spösobe

vybavenia nårokov vznesenych leasingovym nåjomcom.
5, Predåvajüci nezodpovedå za Skody vzniknuté bein9m opotrebovanim, neodbornym pouiitim a zaobchådzanim s PZ alebo

pouiitim na iné üöely, ako tie, na ktoré je predmet tejto zmluvy uröeny.
6. V pripade, ak döjde k odstüpeniu od tejto zmluvy, zaväzuje sa leasingovy nåjomcanahradit' kupujücemu Skodu a nåklady, ktoré

mu vznikli uzavretim tejto zmluvy.

élånokVIII
Zåvereäné ustanovenia

1. Tåto küpna zmluva nadobüda platnost' a üöinnost' dhom jej podpisu vSetkYmizmluvnymi stranami.
2. Zmluvné strany sa dohodli, ie tåto zmluva, vråtane vSetk9chsporov z nej vzniknutych, sa riadi pråvomSlovenskej republiky.

Veci neupravenétouto zmluvou sa riadia prisluSnymi pråvnymi predpismi Slovenskej republiky, hlavne Obchodnym zåkonnikom.
Na rieSenie sporov, vyplYvajücich z tejto zmluvy, Sü prisluSné südy Slovenskej republiky.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ie v pripade, pokial' po uzatvoreni tejto küpnej zmluvy nedöjde najneskör do 30 dni k uzatvoreniu

leasingovej zmluvy podfa élånku l. ods. 2 tejto zmluvy medzi kupujücim a leasingovym nåjomcom,je kupujüci opråvnenyod tejto
küpnej zmluvy odstüpit'. Predåvajüci titulom odstüpenia od küpnej zmluvy podfa predchådzajücej vety nemå nårok na iiadne
nåhrady voöi kupujücemu.

4. Kupujüci, predåvajüci ako aj leasingov9 nåjomca sühlasia s podmienkami dohodnutymi v tejto küpnej zmluve a jej prilohåch, plne

ich respektujü, éopotvrdzujü svojimi podpismi.

5. Tåto küpna zmluva möie byt' zmenenå, doplnenå alebo zrusenåiba sühlasnym prejavomvöle véetkYchzmluvnych strån, a to

pisomnym dodatkom.
6. Tåto küpna zmluva je vyhotovenå v troch vyhotoveniach s platnost'ou originålu, uröenych vidy po jednom pre kaidü zmluvnü

stranu.

Bratislava, dha 23.10.2024

Meno osoby, opråvnenejpodpisaf KZ za predåvajüceho:
•
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Meno osoby, opråvnenejpodpisat' KZ za leasingového nåjomcu:
Jozef Krajnik, St., majiter, r.ö.:7003219355

Meno osoby, opråvnenejpodpisat' KZ za ÖSOB Leasing, a.s.:

Frantisek OrdzovenskY
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Meno osoby, opravnenej podpisat' KZ za leasingoveho najomcu: 
Jozef Krajnik, st., majitef, r.c.: 700321 9355 

Meno osoby, opravnenej podpisat' KZ za CSOB Leasing, a.s.: 
Frantisek Ordzovensky 

DOveme Kupna zmtuva ¢ 24'70633KZ 

I 
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Obchodny nåzov:Mestské Iesy KoSice a.s.

Informåcia o spracüvani üdajov v Nebankovom registri klientskych informåcii

Zdruäenie Non-Banking Credit Bureau, zåujmové zdruäenie pråvnickYch osöb, so sidlom Mlynské nivy 7816/14, 821 09 Bratislava,

Slovenskå republika (dalej len „NBCB" alebo len „zdruäenie"), je prevådzkovatefom informaöného systému Nebankovy register

klientskych informåcii (dalej len „NRKI"), v ktorom Sü s pouiitim automatizovanych prostriedkov spracüvania spracüvané üdaje

fyzickYch a pråvnick9ch osöb, ktoré poiiadali o uzatvorenie zmluvného vztahu, ako aj tych, ktoré uzavreli zmluvny vzt'ah s

nebankov9miveritersk9misubjektmi a dalSimi subjektmi (dalej len „tretie strany"), uvedenymi na www.nbcb.sk (dalej len ndotknuté
osoby"), a to v rozsahu üdajov, uvedemjch v zmluve, üdajov, Wkajücich sa mojich zåväzkovych vzt'ahov medzi partnerom a
spoloönost'ou a üdajov o plneni zåväzkov partnera, vyplYvajücich z tychto vzt'ahov. Üöelom spracüvania üdajov v NRKI je
poskytovanie üdajov tretim stranåm s cierom vzåjomného informovania sa tretich strån o bonite, döveryhodnosti a platobnej

discipline ich partnerov, ochrana opråvnenych hospodårskych zåujmov nebankovych veritersk9chsubjektov a prevencia pred

üverovymi podvodmi. Podpisom tejto zmluvy beriem na vedomie, ie spoloönost' CSOB Leasing, a.s. (dalej len „spoloönost)

poskytne üdaje v rozsahu üdajov, uvedenych v tejto informåcii prevådzkovatel'ovi NBCB.

Spoloöny register bankovych informåcii (dalej „SRBI") je zriadeny ako spoloöny bankovy register v sülade s S 92a Zåkona o

bankåch. Zåkladnym üöelom SRBI je vzåjomnå vymena informåcii medzi bankami ohladom döveryhodnosti a platobnej discipliny

ich partnerov, poda Zåkona o bankåch. Prevådzkovatelom SRBI je spoloönost' Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o., so sidlom

Mai}trh 2/A, 81 1 08 Bratislava (dalej „SBCB").
V zåujme ochrany pråv a opråvnenych zåujmov partnerov (ochrany partnerov pred neprimeranym üverovym zdaienim),

hospodårskych zåujmov spoloönosti CSOB Leasing, a.s. a prevencie pred üverovymi podvodmi, je iiaduce na üöely posudzovania

schopnosti splåcat' üver spoloönosti ÖSOB Leasing, a.s. ziskavat' üdaje o partneroch, Wkajüce sa ich platobnej discipliny a

döveryhodnosti, nielen z NRKI, ale aj zo SRBI. S ohfadom na vySSie uvedené SBCB a NBCB spolu s bankami a inymi veritersk9mi
subjektmi spolupracujü na zmluvnom zåklade pri vzåjomnejvymene informåcii o döveryhodnosti a platobnej discipline ich partnerov.

Vzåjomnå vymena üdajov o partneroch v rozsahu, v akom ich poskytli banke, resp. veriterskému subjektu prebieha cez
prevådzkovatelov obidvoch registrov. Üdaje dotknutych osöb, dalej najmä po technickej strånke, spracüvajü spoloönosti CRIF

Slovak Credit Bureau, s.r.o., so sidlom Mlynské nivy 7816/14, 821 09 Bratislava, Slovenskå republika a CRIF S.P.A. so sidlom Via

M. Fantin 1-3, 40131 Bologna, Taliansko ako sprostredkovatelia pre hore uvedené üöely. Aktuålny zoznam uäivaterov NRKI (inych

veriterskYchsubjektov) a uäivaterov SRBI (bånk) je k dispozicii na webovych strånkach prevådzkovaterov: www.nbcb.sk a

www.sbcb.sk. Podpisom tejto zmluvy beriem na vedomie, ie NBCB bude prostrednictvom prevådzkovatera SRBI poskytovat'

uiivaterom SRBI vSetky üdaje o uzatvåranom obchode, vråtane üdajov ziskanych spoloönost'ou ÖSOB Leasing, a.s. v priebehu

rokovania o uzavreti tohto obchodu. Üöelom tohto poskytnutia üdajov je vymena informåcii medzi uiivatermi NRKI a uiivatermi

- uiivaterov NRKI a partnerov uiivaterov SRBI, pre üöely pripravy,SRBI o bonite, platobnej discipline a döveryhodnosti partnerov

uzatvårania, vykonåvania a kontroly obchodov s partnermi, na üöely ochrany hospodårskych zåujmov uiivatel'ov NRKI a uiivaterov

SRBI, ako aj prevencie üverovych podvodov.
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